Un mesaj de la Chicken House

Am iubit dintotdeauna Flobbitul de ] R R. Tolkien, asa cd, atunci
cind am aflat cd s-a inspirat dintr-o poveste tantasy mai veche, anume
The Marvellous Land of Snergs de E.A. Wyke-Smith, am zis ci trebuie
s-o gisesc! Mi-a plﬁcut povestea, dar pe-alocuri mi s-a parut cam
demodati, astfel ci minunata Veronica Cossanteli a regandit-o pentru
generatia actuald de tineri cititori. Rezultatul ¢ amuzant, fermecitor si
plin de aventuri si de tale: sunt ursi de scortisoari, codri termecati, un
echipaj pestrit de marinari si, fireste, snergii, mici creaturi inzestrate
cu mult curaj (dar si cu putind nesibuinta!). Sunt convins cit veti iubi

aceastd carte asa cum au iubit-o Tolkien si copiii lui.
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— Copiii au nevoie de reguli, rosti domnisoara Watkyns.
Tar regulile trebuie respectate.

Domnisoara Watkyns, o femeie alcituiti din unghiuri si
linii drepte, ingrijita si ordonatd de la agrafe la tivul fustelor ei
Jungi si negre, credea in reguli, in bune maniere, corectitudine
si aer cat cuprinde pentru copiii aflati in cregtere.

Stitea asezati, dreapti si teapand, la biroul ei urias, unde
totul trebuia si fie intr-o ordine perfectd. Pani si pestisorul
auriu din bolul de cristal inota in cercuri ordonate, in sen-
sul acelor de ceasornic. In spatele e, prin fereastra deschisi

intrau razele soarelui purtand briza siratd a mirii, strigatele
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copiilor care se jucau liberi si tipetele pescirusilor. In fata ei
erau cei trei nelegiuiti: o fatd, un baiat si o persoani micut
care nu era copil si ar f1 trebuit s se poarte altfel.

Flora stitea ticuti si nemiscati, pe jumatate ascunsi sub
claia de pir bilai. Emana aerul distant al persoanelor care-si
tin gandurile si sentimentele pentru sine. Alituri de ea se foia,
bataindu-si picioarele, un biiat subtirel, cu genunchii juliti,
ochi negri, luminosi si vigilenti. Pip era prudent de cind se
stia: de cum apirea vreo problem3, era gata si o ia la tugi.

Banca pe care sedeau Pip si Flora purta un nume la
Golful Insorit — Ciimin pentru Copii Excedentari si Acci-
dental Orfani. Era cunoscuti drept banca dojenii, iar lemnul
ei era lustruit de foiala multor dosuri. Flora si Pip cunosteau
bine banca, dar, in clipa aceea, nu ei erau cei dojeniti.

— Copiii din Golful Insorit nu mor de toame, domnule
Gorbo, il informi domnisoara Wiatkyns pe domnul scund si
grasut din fata ei.

Cu toate ci era un om in toati firea, abia daci se inalta
cu un cap deasupra biroului.

— Au parte de o dieti echilibrati, cu extrabudinci du-

minica §i prune cat cuprinde. Un stomac bine temperat duce
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i i 3. Poti sa-mi ici atunci ce ciutau
la o minte bine temperatd. Poti sa-mi explici a
i doi i a vire cd ip si Flora, intr-un
cei doi, rosti ea, aruncind o privire citre Pip si Flora,
loc in care nu trebuiau si fie, intr-un moment in care trebuiau
.. o e o
si fie altundeva, plini de firimituri §i manjiti cu ge
Gorbo scoase un oftat tifnos.
- - p _
— Cateva tarte cu gem nu-s un capat de tard, nu? O gus
tirici la miez de noapte? Dupd cum zicea mama: ,O placintd
A &«
la culcare face somnul o-ncantare”.
— Au fost incilcate regulile. Situatia e foarte serioasd,
1 1 intitd st surprinsi
rosti domnigoara Watkyns, neclintitd. Copiii au to prins
in dulapul de lenjerie, unde nu au ce ciuta, mincand in afara
orelor de masi, ceea ce nu e permis. Cum, de asemenea, nu
e permis sd accepte mancare de la strdini...
— Dar Gorbo nu e striin, protesta Pip. E prietenul nos-
tru... o
_ ...iar si nu fii in pat dupd Stingere, continud miss
i and 1 il 1 s. Nu vreau
Watkyns, ignorand intreruperea, ¢ sfrict tnerzis N
si-mi umble copiii teleleu dupd ldsarea noptit. Pot piti
1 2 ; 11 1 inainte
multe lucruri neplicute, de la luxatii la o moarte

de vreme.

Gorbo isi plecd fruntea rusinat.
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— Poate ci domnul Gorbo n-a citit regulile, se bigi
domnisoara Scadging, administratoarea de la Golful Insorit.
Era o doamni ase i ‘ i

m )

enea unei perne confortabile, cu ochi

scdpdritori, $i ea orfand pe vremuri la Golful Insorit, pe care
nu-l parisise niciodati. Amintirile ei mergeau pind in zilele
negre, inainte ca domnisoara Watkyns si preia conducerea.

— Poti si citesti, domnule Gorbo?

— Nu pot si nu citesc, precis, rosti Gorbo, strimbind
din nas la interminabila list1 de reguli si restrictii ce atirna
pe peretele domnisoarei Watkyns.

— Depinde de tipul de scris, de tipul de cuvinte si daci
literele se comporti asa cum trebuie. Merge mai bine daci
fac asta.

Gorbo se risuci si lasi capul in jos, privind lista de jos
in sus, cu capul intre picioare.

— Asa, ca toatd istetimea si se scurgi la organul gin-
dirii...

Pip chicoti.
— Fiari chicoteli, vi rog.
Domnisoara Watkyns il sfredeli cu privirea.

- Rautitile nu-si au locul la Golful Insorit.
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— Dar nu eram riuticios, ii intoarse Pip privirea, ne-
intimidat. Cui ii pasi daci Gorbo nu stic si citeasca?

Adevirul era ¢ nici Pip nu stia s citeasca. T§i incepuse

viata la circ, mezinul Fabuloasei Familii Frangipani. Tot ce
trebuia sd stie era cum s facd acrobatii la trapez. Nimeni
nu-si bituse capul si-1invete altceva. Cand soarta a facut sa
ajungi la Golful Insorit, Pip a primit si el o bancd in sala de
clasi, langi ceilalti copii, dar inviitatura se prindea de el ca
apa in penele de ratd, adicd mai deloc.

Domnisoara Watkyns reveni din nou la Gorbo.

— Bucitarul e foarte supirat, il informi ea. Tartele alea
cu gem erau pentru ceaiul de la ziua de nagtere a domnisoarei
Scadging.

— Mi dau in vant dupi gem de cipsuni, mérturisi dom-
nisoara Scadging.

~ Nu stiam asta.

Gorbo reveni Ia o pozitie normald, cu 0 mind vinovati
pe chip.

— Vi urez o zi de nastere superfericiti la implinirea ve-
nerabilei virste de atitia-s-atitia ani, domnisoari Scadging.

La multi ani!
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~ Sd-mi fie cu iertare, dar nu-s chiar yatitia“, i-o in-
b
toarse domnisoara Scadging. Implinesc patruzeci si trei de
ani.
— Un copil putin mai miricel! Pe cand io, uite-mi
b
doui sute zece-si- im: ira i i
ce-si-unu la ultima numiritoare, si credeti c-o
sa cresc $1-0 sd-mi vind vreodatd mintea la capr
N . .
Gorbo se lovi cu palma peste frunte si se lisi in ge-
nunchi.
— Ah, netrebnic si nenorocit de Gorbo!
— Lasi teatrul, te rog, rosti domnisoara Watkyns cu
5 o . - 5 y o
riceald in glas. Ridici-te, domnule Gorbo. Trebuie si avem
o mici discutie. Sunt deja cateva sdptdmani bune de cind ai
. ~ T o v A .
sosit la Golful Insorit, cdutandu-ti de munci. ,Orice slujbi
) ’
cit de mirunti, ai ' i si i igurdri cd esti
ta’, a1 spus atunci sl ne-at dat asigurdri cd esti
priceput la toate. Am stat si analizez activitatea ta in aceasti
perioada.
— Chiar asa? spuse Gorbo nelinistit.
D ) .. i .
omnisoara Watkyns isi puse ochelarii pe nas si citi
b
de pe o listi.

— Am avut o sparturd la acoperis in pod...
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— Am astupat gaura, o asigura Gorbo. Am umplut-o
bine de tot. N-a patruns niciun strop de ploaie pe-acolo...
pani cind a risirit soarele si s-a topit caramelul.

— Al spus, continud domnigoara Wiatkyns, ¢ poti sd-mi
repari ceasul.

Toate privirile se indreptard spre ceasornicul din mahon
de pe polita de deasupra caminului. Ticdia vesel, ce-i drept,
dar toate acele se invarteau in sens invers.

— Timpul merge inainte, domnule Gorbo, declara
domnisoara Watkyns. Asa functioneazd lumea.

Ochii ii coboriri din nou pe listd.

— Nu voi spune prea multe despre rafturile pe care le-ai
instalat in dormitorul biietilor, atit doar ci ¢ regretabil cd
micutul Humphrey se afla din intAmplare sub ele cand s-au
pribusit. Ce sa-i faci. S-a oprit din plans dupi un ceas-doud,

si din fericire nu va rimane cu sechele pe viata.

— Sangerarea s-a oprit, confirmd domnisoara Scadging,
iar cucuiul e tot mai mic.

Gorbo se girbovi.

— V-am tiiat gardul viu, doamnd, incercd el cu glas

scazut.

15



~ Da, rosti domnisoara Watkyns sumbru. Asa este.

Se ridica din scaun si se duse la fereastrs. Dincolo de
zidurile orfelinatului, stinca se scufunda in golf, unde raze-
le soarelui sciparau pe luciul mirii, iar valurile dezmierdau
nisipul alb si sfirimicios. In depirtare se zirea limpede in-
sula Puffin, dar privirile domnisoarei Watkyns erau atintite
la gridina. Poarta inalti din fier era strajuiti de-o parte si
de alta de scorusi. Copiii se jucau printre tufe pipernicite
de rozmarin si levinticd. Ici-colo, acestea fuseseri tiiate in
forme bizare.

— Esti un artist desivarsit, domnule Gorbo.

Complimentul nu era sincer, fireste, dar Gorbo se lu-
mina la fatd. Executd un mic salt pe loc si se duse si el la
fereastri.

~ Acolo-1 mitusa mea Flumper, purtind cea mai ele-
ganta pilirie a ei, explicd el, aritind citre o tufi ce aducea
cu o ciupercd supradimensionati. Cea de colo e un ceainic,
iar aceea, adiugi ¢l, ficand o scurta pleciciune, ar fi trebuit
sd fiti dumneavoastrd. Din nefericire, n-a iesit tocmai cum

imi doream. Pare mai degrabi o vrijitoare...
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— O vrijitoare rea? intrebid Pip de pe banca.

— Rea ca noaptea, fu de acord Gorbo. Poti si-ti dai
seama dupi nasul lung si incovoiat. E ca nasul ila din...

— Din basme, i-o tiie domnisoara Watkyns. Locul vri-
jitoarelor ¢ in basme. Doar in basme. Cred ci stim cu totii
asta.

Gorbo ii arunci o privire neincrezitoare, jucindu-se cu
ghinda norocoasi pe care o purta la git, trasi intr-o sforicici.

— Acum o si spuneti ¢d nu exista nici goblini, sau
zarvoi, sau strangati, sau rime mucinoase, sau...

— Ce-i dla zirvoi? intreba Pip.

Pini si Flora tresiri in spatele claii de pir.

— Nu existd asa ceva, il repezi domnisoara Watkyns.
Domnule Gorbo, te rog respectuos sa nu mai umpli capul
copiilor cu asemenea bazaconii care provoaca cogmaruri.

— Nu mi-e frica de vrijitoare, rosti Pip zeflemitor.

Alituri de el, Flora era mangéiati de razele soarelui.
Sedea ticutd si nemiscatd, iar ochii ei nu tridau niciun gand,
nicio intentie. Pirea un copil care nu ficuse si nu gandise

nimic rdu toati viata.
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Daca as intalni o vrijitoare, as forta-o sa md invete cum
sd preschimb oamenii in broagte, la fel ca-n basme. Unii merita
asta cu prisosintd, gandi Flora.

De trei ani, Flora nu mai rostise nimic cu glas tare.
Gandurile-i zburau precum fluturii, captive in capul ei.

Domnisoara Watkyns isi pierdu ribdarea.

— Pot si trec cu vederea acoperisul, si ceasornicul, si
rafturile, si cipitina bietului Humphrey, ii spuse lui Gorbo.
Tar gridina mea va creste la loc in timp. Dar faptul ci-i in-
curajezi pe acesti copii s incalce regulile e de neiertat. Imi
pare riu, domnule Gorbo, dar e timpul sa ne uim rimas-bun.
Nu mai esti bine-venit la Golful Insorit.

Urmi o ticere apisitoare, intreruptd doar de tipetele
pescirusilor si ale copiilor care se jucau afard. Umerii lui
Gorbo se incovoiari. Pip se incrunti. Flora isi musci buza.
Nu-i corect.

— Nu-i corect, rosti Pip in locul ei. Gorbo a luat tartele
pentru c¢i noi l-am rugat. A fost drigut cu noi.

— Mi bucur si vid ci-ti asumi vina, Pip, spuse dom-

nisoara Watkyns, dar asta nu schimba cu nimic lucrurile.
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Domnul Gorbo a ficut un gest nesibuit. Acum trebuie si
suporte consecintele. Sunt siguri cé intelege acest aspect.

— E destul de limpede, ofti Gorbo. Parci o aud pe
mitusa Flumper vorbind.

Domnisoara Watkyns scoase dintr-un sertar un siculet
din postav, pe care-1 impinse pe birou.

— Leafa dumitale, domnule Gorbo.

Gorbo pirea surprins. Desficu siretul si desertd con-
tinutul siculetului. Citeva monede se rostogolird pe masa.
Gorbo ridici una si o tinu in lumina soarelui.

— Sunt foarte lucioase, rosti el politicos. Cine-i tipu’
dsta barbos?

Domnisoara Scadging era socata.

— E Maiestatea Sa, Regele!

— O si iau un singur rege atunci, hotiri Gorbo, si-1
lipesc pe perete.

Igi scoase pilirioara in formi de farfurie si facu intéi o
pleciciune domnisoarei Scadging, apoi inci una citre dom-
nisoara Watkyns, aproape atingind podeaua cu fruntea.

Se intoarse apoi citre copii, se scotoci prin buzunar si

scoase niste bucati de funie.
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